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NL Gebruik wijzing P v bubbelbad FS 888

Lees de gebruiksaanwijzing en met name de veiligheidsinstructies
zorgvuldig door voor u het apparaat gaat gebruiken en bewaar de
gebruiksaanwijzing. Geef deze gebruiksaanwijzing altijd mee als u het
apparaat aan iemand anders geeft. Het niet-naleven van deze instructie
kan leiden tot ernstig letsel of schade aan het apparaat.

E

Legenda

WAARSCHUWING
Deze waarschuwingen moeten in acht worden genomen om mogelijk letsel
van de gebruiker te voorkomen.

ATTENTIE
Deze instructies moeten worden opgevolgd om mogelijke beschadigingen aan
het apparaat te voorkomen.

TIP
Deze aanwijzingen geven u nuttige aanvullende informatie over de installatie
of het gebruik.

Gebruik het apparaat uitsluitend in overdekte ruimtes!

Beschermingsklasse Il LOT LOT-nummer

E[Er

M Fabrikant
Levering en verpakking

Controleer eerst of het apparaat compleet en onbeschadigd is. Gebruik het apparaat bij twijfel niet en neem
in dat geval contact op met uw verkoper of de klantenservice. Meegeleverd:

+ 1 medisana Premium voetenbubbelbad FS 888

« 1 gebruiksaanwijzing

@y De verpakkingen kunnen worden hergebruikt of worden gerecycled. Gooi verpakkingsmateriaal dat

; u niet meer gebruikt gescheiden weg. Wanneer u bij het uitpakken transportschade ontdekt, dient u
onmiddellijk contact op te nemen met uw verkoper.

WAARSCHUWING -
Houd verpakkingsfolie uit de buurt van kinderen. Kans op verstikking!
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Veiligheidsinstructies AAE]

over de voeding

« Let op dat het apparaat is uitgeschakeld voor u de stekker in het stopcontact steekt en dat de op het
typeplaatje vermelde elektrische spanning overeenkomt met de spanning van uw stopcontact.

« Steek de stekker alleen in het stopcontact als het apparaat uitgeschakeld is.

« Als het snoer beschadigd is mag het apparaat niet meer worden gebruikt. Om veiligheidsredenen mag het

snoer alleen worden vervangen door een erkende servicedienst.

Raak de stekker niet aan als uw voeten in water staan en raak de stekker altijd alleen met droge handen

aan.

Pak een apparaat dat in het water is gevallen niet vast. Trek direct de stekker uit het stopcontact.

Houd het apparaat en het snoer uit de buurt van hete oppervlakken.

+ Voorkom dat het apparaat in aanraking komt met puntige of scherpe voorwerpen.

Pak het apparaat nooit op aan het snoer, trek of draai nooit aan het snoer en zorg dat het snoer niet

bekneld raakt.

+ Leg het snoer zo, dat er niet over wordt gestruikeld.

Schakel na gebruik alle functies uit en trek de stekker uit het stopcontact.

voor bijzondere personen

« Dit product kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde fysieke,
sensorische of mentale vaardigheden of een gebrek aan ervaring en kennis. Houd wel toezicht op deze
personen en begeleid ze wat betreft het veilige gebruik van het product en de mogelijke gevaren.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Kinderen die jonger zijn dan 3 jaar mogen dit apparaat niet gebruiken, omdat ze niet in staat zijn te reageren
op oververhitting.

Het apparaat mag niet worden gebruikt door jonge kinderen vanaf 3 jaar, tenzij €én van de ouders of een
begeleider de functieschakelaar heeft ingesteld of het kind voldoende is geinstrueerd hoe het apparaat
veilig kan worden gebruikt.

Overleg met uw arts als er tijdens het gebruik gezondheidsproblemen optreden. Stop in dat geval direct
met het gebruik van het apparaat.

= Overleg voor u het apparaat gaat gebruiken eerst met uw arts wanneer u medische voetproblemen, een
vaatziekte of diabetes heeft. Overleg voor gebruik met uw arts bij onverklaarbare pijnen of zwellingen in de
benen of voeten en na spierletsel.

Als u zwanger bent, is het raadzaam voor u het apparaat gaat gebruiken te overleggen met uw arts.
Breek een massage af als u tijdens het gebruik pijn voelt of als er zwellingen optreden.

Sommige delen van het apparaat worden warm. Personen die ongevoelig zijn voor warmte moeten extra
voorzichtig zijn tijdens het gebruik van het apparaat.

over het gebruik van het apparaat

+ Gebruik het apparaat alleen waarvoor het is bedoeld, zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing. Wanneer
het voor andere doeleinden wordt gebruikt, vervalt de garantie.

+ Het apparaat is niet bedoeld voor commercieel gebruik, maar alleen voor gebruik thuis.

« Gebruik het apparaat niet in de buitenlucht of in vochtige ruimtes.

+ Plaats het apparaat op een stevige, vlakke en waterbestendige ondergrond.

+ Gebruik het apparaat alleen met water en niet met andere vloeistoffen.

+ Vul het apparaat altijd tussen het minimale niveau (,MIN“) en het maximale niveau (,MAX").

* Gebruik geen schuimende additieven, badzout of olie.

+ Ga nooit in het apparaat staan, het is niet berekend op de belasting van het volle lichaamsgewicht.

Bedek het apparaat niet tijdens het gebruik en gebruik het niet onder kussens of dekens.

« Wanneer er water uit het apparaat loopt, mag het niet meer worden gebruikt.

over onderhoud en reiniging

* Repareer het apparaat niet zelf als het mankementen vertoont. Wanneer u dat wel doet vervalt niet
alleen de garantie, maar kunnen ook gevaarlijke situaties ontstaan (brand, elektrische schok, letsel). Laat
reparaties uitsluitend uitvoeren door een erkende servicedienst.

+ Kinderen mogen het apparaat niet schoonmaken of onderhouden zonder dat er toezicht op wordt gehouden.

+ Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

« Trek meteen de stekker uit het stopcontact als er desondanks vloeistof in het apparaat loopt.

Gebruik

Zorg dat de stekker van het apparaat NIET in het stopcontact zit en vul het met warm of koud water tot de
markering aan de binnenkant. De medisana FS 888 kan worden gevuld met max. 6 liter water. Plaats het
apparaat op een vlakke, vochtbestendige ondergrond en zorg dat het niet om kan vallen. Steek de stekker
in een stopcontact. Als de stekker in het stopcontact zit, verschijnt op het display ,OF“. Ga nu ontspannen
voor het apparaat zitten en stel de gewenste functie in. Als na ca. 5 minuten nog niets is ingesteld, schakelt
het apparaat automatisch uit.

De aromadispenser @

Met behulp van de aromadispenser kunt u heel eenvoudig niet-schuimende badproducten met bijv. kruiden-
of bloemenaroma aan het water toevoegen. Vul de aromadispenser. Wij adviseren om het gehele apparaat
inclusief aromadispenser na gebruik altijd schoon te maken, zie hoofdstuk ,Schoonmaken en onderhoud*.

Inschakelen/wellnesslicht

Druk op de aan-/uitknop ® om het apparaat in te schakelen. Het wellnesslicht @ gaat aan. Door op de knop
26~ van het wellnesslicht te drukken, kunt u de lichtkleur van dat moment fixeren. Door nogmaals te drukken,
wijzigt de ingestelde lichtkleur. Wanneer u de knop ingedrukt houdt, schakelt het wellnesslicht uit.

]
Met de instelknop 'j}' wijzigt u de bedrijfsmodus van het apparaat. De modi zijn:

a) warmte en bubbelbad b) alleen bubbelbad c) alleen warmte  d) uit

Druk net zo vaak op de knop tot de gewenste modus actief is. Als het water wordt opgewarmd, brandt het
warmtelampje op het display @ en wordt de ingestelde temperatuur op het display weergegeven.

Wanneer u de knop gedurende ca. 2 seconden ingedrukt houdt, kunt u de temperatuur instellen. De
temperatuur is standaard ingesteld op 41°C. Als de temperatuuraanduiding knippert, kunt u door de knop
kort in te drukken de temperatuur wijzigen in stappen van 2 °C (41-43-45-35-37-39-41-43... enz.). Houd de
knop weer ingedrukt om de temperatuur van het water op de nieuw ingestelde temperatuur te brengen. Als de
temperatuur is bereikt, gaat het warmtelampje op het display uit. Het apparaat verwarmt het water maximaal
tot de ingestelde temperatuur. Het water wordt op deze temperatuur gehouden, wanneer de temperatuur
zakt, schakelen de verwarming en het warmtelampje weer in.

Timer

De duur van een behandeling is standaard ingesteld op 30 minuten. Tenzij anders ingesteld, schakelt het
apparaat daarna automatisch uit. Met de timerknop @) kunt u de duur wijzigen in stappen van 10 minuten
(30-40-50-60-10-20-30-40... enz.).

De massagerollers @
Met de massagerollers op de bodem van het voetenbubbelbad kunt u uw voeten een extra massage geven.

Schoonmaken en onderhoud

« Controleer voor u het apparaat schoonmaakt of het is uitgeschakeld en of de stekker uit het stopcontact is.

« Giet het water weg en maak het afgekoelde apparaat goed schoon met een doekje en eventueel een
geschikt desinfectiemiddel.

« Gebruik geen agressieve middelen, zoals bijvoorbeeld oplosmiddelen of vioeibaar schuurmiddel om het
apparaat schoon te maken. Daarvan kan het materiaal beschadigen.

« Berg het apparaat op een droge en koele plaats op.

« Rol het snoer voorzichtig op om een breuk in het snoer te voorkomen.

Weggooien
Dit apparaat mag niet bij het huisvuil worden weggegooid. Elke consument is verplicht om alle elektrische
of elektronische apparaten, ongeacht of ze schadelijke stoffen bevatten of niet, in te leveren bij een
milieustraat of bij een winkel waar een vergelijkbaar product wordt aangeschaft, zodat ze milieuvriendelijk
kunnen worden afgevoerd en verwerkt. Verwijder de batterijen voor u het apparaat weggooit. Gooi gebruikte
— batterijen niet bij het huisvuil, maar zamel ze apart in of lever ze in bij een winkel waar batterijen worden
verkocht. Neem over de afvoer en verwerking contact op met uw gemeente of uw verkoper.

Technische gegevens

Naam en model: medisana Premium voetenbubbelbad FS 888

Voeding: 220-240 V~ 50/60 Hz
Nominaal vermogen: 460 W

Afmetingen: ca. 43,9 x 35,4 x 25,3 cm
Gewicht: ca. 2,4 kg

Artikelnr.: 88393
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In het kader van onze voortdurende inspanningen naar verbeteringen, behouden wij ons het recht voor om
qua vormgeving en op technisch gebied veranderingen aan ons product door te voeren.

EAN-nummer:

De actuele versie van deze gebruiksaanwijzing vindt u op www.medisana.com

Garantie/reparatievoorwaarden

Neem in het geval van garantie contact op met uw speciaalzaak of met de klantenservice.

Indien u het apparaat op moet sturen, geef dan het defect aan en voeg een kopie van de kwitantie bij.
Hierbij gelden de volgende garantievoorwaarden:

1. Voor de producten van medisana geldt een garantietermijn van 3 jaar vanaf de datum van
aankoop. Deze kan door middel van de verkoopbon of factuur worden aangetoond.

N

Alle klachten, die het gevolg zijn van materiaal- en/of fabricagefouten worden binnen de
garantietermijn kosteloos verholpen.

w

Een geval van garantie leidt niet tot automatische verlenging van de garantietermijn,
noch voor het apparaat zelf noch voor de vervangbare onderdelen.

>

Uitgesloten van garantie zijn:

Alle schade die ontstaan is door ondeskundige behandeling, b.v. het niet op de juiste
wijze volgen van de gebruiksaanwijzing

. Beschadigingen, die zijn ontstaan door reparaties door de koper of een ander
onbevoegd persoon.

Transportschade, die is ontstaan op weg van de verkoper naar de verbruiker of
tijdens het opsturen naar de klantendienst.

. Toebehoren, die onderhevig zijn aan slijtage.

o

o

o

o

. De fabrikant neemt geen verantwoording voor directe of indirecte vervolgschade die door
het apparaat veroorzaakt wordt. Ook niet als de schade aan het apparaat als
garantiegeval erkend is.

M medisana GmbH, Carl-Schurz-Str. 2, 41460 NEUSS, DUITSLAND.

Het servic

vindt u op het afz ijk bijg gde blad.



